PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS
2020 m. vasario 3d. Nr. 35- Ly /
Klaipéda

TRANSKONA, UAB (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama generalinio direktoriaus
Pauliaus Pleskovo, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, ir

Prie$gaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos (toliau
— Pirkéjas), atstovaujamas PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos (toliau - PAGD prie VRM) Klaipédos priesgaisrinés gelbéjimo valdybos vir§ininko
Mariaus Garbenio, veikian¢io pagal PAGD prie VRM direktoriaus 2019 m. sausio 29 d. jsakymo
Nr. 1-51 ,,Dél jgaliojimy pasirasyti (tvirtinti) dokumentus suteikimo* 1.24.14 papunkt;,

toliau Paslaugy teikéjas ir Pirkéjas kiekvienas atskirai gali biti vadinami ,,Salimi“, o abu
kartu — ,Salimis“, sudar¢ &$ia Paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis),
vadovaudamiesi neskelbiamos apklausos biidu atlikto vie$ojo pirkimo salygomis ir susitaré dél
toliau i§vardyty salygy:
1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui transporto priemoniy techninés apZitiros
ir transporto priemoniy stovio patikrinimo paslaugas (toliau — Paslauges), o Pirkéjas jsipareigoja
priimti suteiktas Paslaugas ir atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Reikalavimai Paslaugoms nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy priede, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

1.3. Paslaugy teikimo vieta:

Klaipédos techniniy apZiiiry stotis, adresu: Silutés pl. 3A, LT-91109 Klaipéda, tel. Nr. (8
46) 381 532;

Klaipedos techniniy apziiiry stotis, adresu: Silutés pl. 50, LT-94181 Klaipéda, tel. Nr. (8
46) 342 298, 8 686 08 044, ‘

GargZdy techniniy apZifiry stotis, adresu: Gamyklos g. 11, LT-91001 Gargzdai, Klaipédos
r., tel. Nr. (8 46) 473 446;

Kretingos techniniy apzitiry stotis, adresu: Tiekéjy g. 32, LT-97123 Kretinga, tel. Nr.
(8 445) 531 50;

Silutés techniniy apZidiry stotis, adresu: Gluosniy g. 6, LT-99116 Silute, tel. Nr. (8 441)
623 95;

Silalés techniniy apZiiiry stotis, adresu: Sariinkalnio g. 10, Silalé, tel. Nr. (8 449) 74 525.

Darbo laikas: I — 8.00 val. — 18.00 val.

II-V - 8.00 val. — 20.00 val.
VI - 8.00 val. — 15.00 val.
VII — nedirba.

2. SUTARTIES KAINODARA IR APMOKEJIMO TVARKA

2.1. Paslaugy vieneto jkainiai Eur (su pridétinés vertés mokes€iu (toliau — PVM)
pridedama atskiru priedu.

2.2. Maksimali Sutarties kaina — 4.000,00 Eur (keturi tikstanciai eury, 00 ct) Eur (su
PVM).

2.3. Pasikeitus PVM, uZ Paslaugas, suteiktas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo,
atsiskaitoma taikant naujg PVM tarifs.

2.4. Pirkéjas sumoka Paslaugy teikéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo.
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2.5. Atsiskaitymas vykdomas Pirkéjui pervedant faktiskai suteikty Paslaugy kaing j
Paslaugy teikéjo saskaita, nurodyta Sutarties Specialiyjy salygy 9.1 papunktyje ir (ar) PVM
saskaitoje faktiiroje.

2.6. Paslaugos bus jsigyjamos Sutarties galiojimo eigoje pagal poreikj ir finansines
galimybes.

3. SUTARTIES VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

3.1. Pirkéjas transporto priemones techninei apZiiirai ar transporto priemoniy techniniam
stoviui nustatyti, pristato j Paslaugy teikéjo nurodyta vieta (Sutarties 1.3 p.).

3.2. Pirkéjas, prie§ pristatydamas transporto priemong | apzZilira, turi ja tinkamai parengti,
kad techniné biiklé, sistemy, agregaty ir mazgy veikimas bei efektyvumas atitikty gamintojo ir
teisés akty reikalavimus. Jei transporto priemoné nebuvo tinkamai parengta, uz gedimus,
atsiradusius apZiiiros atlikimo metu, Paslaugy teikéjas neatsako.

3.3. Paslaugy teikéjas Pirkéjui Paslaugas teikia be/su iSankstinés (-€) registracijos (-a),
bendra tvarka kity klienty atzvilgiu.

3.4. Darby saugg, atliekant transporto priemoniy techning apZiiirg ar transporto priemoniy
techninio stovio nustatymo darbus, uZtikrina Paslaugy teikéjas.

3.5. Paslaugy teikéjas turi prisiimti atsakomybe uz Paslaugy kokybe.

3.6. Paslaugy teikimo metu uZ Pirkéjo transporto priemonés saugumg atsako Paslaugy
teikéjas.

3.7. Po Paslaugy atlikimo transporto priemoné negali biiti iStepta ar kitaip paZeista,
apgadinta, iSpurvinta.

3.8. Nenaudoti Pirkéjo simbolikos ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
i8ankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo.

3.9. Pirkéjas atsako uz transporto priemones pristadiusiy asmeny saugy elgesj Paslaugy
teikéjo patalpose ir teritorijoje bei Paslaugy teikéjo darbuotojy teiséty nurodymy vykdyma.

4. SUBTIEKIMAS

4.1. Paslaugy teikéjo pasitelkto (-y) subtiekéjo (-y) pavadinimai, kontaktiniai duomenys,
atstovai, subtiekéjo (-y) pasitelkimo apimtys ir pagrindas nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy
priede.

4.2. Paslaugy teikéjas gali keisti Sutarties Specialiyjy salygy priede nurodytus subtiekéjus
ir (ar) pasitelkti naujus tik ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny apie tai ratu arba el.
pastu praneses Pirkéjui ir nurodes tokio keitimo motyvus bei gaves Pirkéjo sutikima. Pirkéjas savo
sutikimg ar nesutikima rastu arba el. pastu turi pareiksti ne véliau kaip per S (penkias) kalendorines
dienas nuo Paslaugy teikéjo prane$imo gavimo dienos.

4.3. Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtiekéjas buvo pasitelktas pagrindZiant tiekéjo pasitlymo atitiktj Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi bati Lietuvos Respublikos
vie$yjy pirkimy jstatyme (toliau — Vie$yjy pirkimy jstatymas) numatyty pasalinimo pagrindy. Esant
tokiems pagrindams, Pirkéjas reikalauja, kad Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju.

4.4. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Pirkéjas kartu
su Paslaugy teikéju ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy teikéjo sutikimo
pakeisti subtiekéja ar pasitelkti naujg radtu sudaro susitarima, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas
yra neatskiriama Sutarties dalis.

5. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Pirkéjas nereikalauja i$§ Paslaugy teikéjo pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinima.
6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Pirkéjas, uzdelsgs sumoketi Sutarties Specialiyjy salygy 2.4 papunktyje nustatyta
tvarka ir terminais, jsipareigoja, Paslaugy teikéjui pareikalavus, mokéti Paslaugy teikéjui 0,02
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procento dydiio delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio uz kiekvieng uzdelsta kalendoring
diena.

6.2. Paslaugy teikéjas, uzdelses suteikti Paslaugas Sutarties Specialiyjy salygy 3.3
papunktyje nustatyta tvarka ir terminais, Pirkéjo reikalavimu moka Pirkéjui 0,02 procento dydzio
delspinigius nuo nesuteikty Paslaugy ar nejvykdyty garantiniy jsipareigojimy vertés uz kiekvieng
uzdelstg kalendoring diena.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, SUSTABDYMAS

7.1. Sutartis galioja 24 (dvidesimt keturis) ménesius arba iki visisko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo.
8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra Vaidas Masiliauskas,
PAGD prie VRM Klaipedos PGV Pajégy valdymo skyriaus virsininkas, tel. Nr. (8 46) 354 490,
8698 22 938 / Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg yra
Audroné Jokniené, PAGD prie VRM vieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté, (8 46)
354460, el. p. audronejokniene@vpgt.lt / PVM sqskaitas faktiras siysti el p.
klaipeda.pgv@vpgt.lt

8.2. Paslaugy teikéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra Algimantas
Idzelis, el p. klaipeda@vta.lt, tel. Nr. (8 46) 340 045.

8.3. Sutarties sudarymo metu prie Sutarties Specialiyjy salygy pridedamas priedas ,,Kainy
lentelé®, 7 lapai.

9. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

9.1. Visa su Sutartimi susijusi korespondencija ir praneSimai turi biti raSomi lietuviy kalba
ir siunc¢iami Siais adresais:

PASLAUGU TEIKEJAS: PIRKEJAS:

TRANSKONA, UAB Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas
Imonés kodas 140949984 prie Vidaus reikaly ministerijos

Silutés pl. 50, LT-94181 Klaipéda Svitrigailos g. 18, LT-03223 Vilnius

PVM mokétojas — LT409499811 A.s.Nr. LT16 7300 0101 4342 0573

AB Luminor Bank AB Swedbank

Banko kodas 40100 Banko kodas 73000

A.s. Nr. LT38 4010 0423 0008 6202 Imonés kodas 188601311

Tel. Nr. (8 46) 340 045 PVM mokétojo kodas — ne PVM mokétojas
El p. klaipeda@vta.lt Tel. Nr. (8 5) 271 68 66

Fakso Nr. (8 5) 216 34 94

Duomenys apie bendrove kaupiami ir El. pasto adresas pagd@vpgt.lt

saugomi Lietuvos Respubliéesduridiniy  Duomenys apie jstaiga kaypiami i

asmeny registre
Generalinis direktgfi Direktoriaus jgaliotay
PAGD prie VRM
Klaip¢dos PGV vigSininka

Paulius Pleskovas Marius Garben:
Pr eipAs AP TUTNS r ge'béjimo Priesgaisrinés agsau%cjs ir gelbéjimo pos ir gelbejimo .
depart~ment> prie VRM departamento prie VAM ¢ VRM

- iyl cpecialisté

F: . oar skyriaus Planavimo ir projekty valdymo sgyriaus . ; e‘ml‘*l{lfé-ms //
STl | vyriausioji specialisté e : : /

. .
J\lStlu,. Lhu‘ aal

irené Jokniené

i2né Vigilija Gedvilaité



PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Informaciné sistema ,E. sgskaita® — valstybés informaciné sistema, skirta
informaciniy technologijy priemonémis parengti, pateikti ir i§saugoti sgskaitas uZ jsigyjamas
prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti informacija apie pateikty saskaity apmokéjima
(elektroninés paslaugos ,.E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

1.2. Pirkimas — Pirkéjo atlickamas paslaugy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tickéju
(tiekejais) sudarant paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1.3. Paslaugos — Paslaugos apibréZztos Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) jos
prieduose, kurias Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui pagal $ig Sutartj ir teisés akty
reikalavimus. Sutartyje vartojama sgvoka ,,Paslaugos* apima visas su Paslaugy suteikimu susijusias
veiklas, kurios nurodytos pirkimo dokumentuose.

1.4. Paslaugy teikéjas — ukio subjektas, teikiantis Sutartyje nurodytas Paslaugas, toliau
dar vadinama — Salis.

1.5. Sutartis — Sutarties Bendrosios salygos, Sutarties Specialiosios sglygos ir visi jy
priedai.

1.6. Pirkéjas — PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus reikaly
ministerijos, toliau dar vadinama — Salis.

1.7. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirk§¢iai.

1.8. Kai tam tikra skaiiaus reikmé skiriasi nuo nurodyto skai¢iaus Zodinés reik$més,
vadovaujamasi Zodine skaiciaus reik§me.

1.9. Jeigu Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties
trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

2. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas ir galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos
teisés akty, jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty ir sutartiniy jsipareigojimuy;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neidkelta arba néra numatoma iskelti
bylos dél restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdZiusios ar apribojusios savo veiklos,
joms néra iskeltos bankroto bylos.

2.2. Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

2.2.1. susipaZino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku, ir kita jo reikalavimu
Pirkéjo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
ivykdyti ir Paslaugoms suteikti. Si dokumentacija ir joje pateikta informacija yra visiskai
pakankama tam, kad Paslaugy teikéjas galéty uztikrinti tinkama ir visiska visy Sutartimi prisiimamy
jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius paZyméjimus, taip pat visa
kitg reikiamg kvalifikacija ir kompetencija Paslaugoms suteikti ir jsipareigojimams, numatytiems
Sioje Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines ir bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZiancias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie
kliudyty tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy
Isipareigojimy visu $ios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Paslaugy teikéjo Salies mokeséiai uz parduodamas Paslaugas yra tinkamai sumokéti.

2.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.3,

4



2.2.4, 2.2.5 papunkéiuose, Salys jsipareigoja apie tai rastu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 3
(tris) kalendorines dienas.

2.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1-2.2 papunk&iuose nurodytas
parei$kimas Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Paslaugy teikéjas pasiriipina
visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

3.1.2. suteikti Paslaugas, atitinkanc¢ias Sutartyje nurodytus reikalavimus;

3.1.3. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty
ir uztikrinti, kad Paslaugy teikéjo ar subtiekéjo (jei subtiekimas numatytas Sutarties Specialiosiose
salygose ir vykdomas Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka) darbuotojai jy laikytysi.
Paslaugy teikéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Paslaugy teikéjo
ar subtiekéjo (jei subtiekimas numatytas Sutarties Specialiosiose sglygose ir vykdomas Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka) darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir
dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.4. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje,
Pirkéjui papraSius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus
(jei tokie dokumentai Paslaugy teikéjui buvo pateikti);

3.1.5. kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu pateikti Pirkéjui visus dokumentus (jei
tokiy yra), kurie buatini gautiems Paslaugos rezultatams naudoti. Pateikti dokumentai turi biiti
parengti lietuviy kalba arba originalo kalba kartu su patvirtintu vertimu j lietuviy kalba. Vertimo
patvirtinimas laikomas tinkamu, jei i§verstas dokumentas yra patvirtintas vertéjo paraSu ir (ar)
vertimy biuro antspaudu;

3.1.6. nenaudoti Pirkéjo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.7. Sutartyje nustatytais terminais atlyginti Pirkéjui visus nuostolius, susidariusius dél
Paslaugy teikéjo netinkamo Sutarties jvykdymo arba nevykdymo;

3.1.8. nutraukus Sutartj Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje
nurodytu pagrindu, atlyginti Pirkéjui visus su Sutarties nutraukimu susijusius jo nuostolius,
iskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtuma, susidarantj Pirkéjui i§ tre€iyjy asmeny jsigyjant dél
Sutarties nutraukimo trikstamas Paslaugas;

3.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarp; Paslaugy
teikéjo ir subtiekéjo (jei subtiekimas numatytas Sutarties specialiosiose salygose ir vykdomas
Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka) darbuotojai turéty SutarCiai vykdyti reikiamg
kvalifikacijg ir patirtj;

3.1.10. kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys;

3.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Paslaugy teikéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

4. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka Sutarties
reikalavimus;

4.1.2. Paslaugy priémimo metu patikrinti suteiktas Paslaugas ir pasirasyti Paslaugy
perdavimo—priémimo akta;

4.1.3. jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo metu nustatoma trikumy (defekty), surasyti
Paslaugy kokybés patikrinimo akta ir jpareigoti Paslaugy teikéjg pasalinti trikumus (defektus);

4.1.4. sumokeéti uz suteiktas Paslaugas Sutarties Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka ir .
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terminais;

4.1.5. suteikti Paslaugy teikéjui turimg informacijg ir (ar) dokumentus, butinus Sutaréiai
vykdyti;

4.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas vienaSaliSkai iSskaiCiuoja priskaiCiuotas netesybas i§ Paslaugy teikéjui
mokétiny sumy.

4.3. Pirkéjas sustabdo mokéjimus Paslaugy teikéjui, jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki
kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

4.4. Pirkéjas turi teis¢ neapmokéti PVM saskaity faktiiry, jeigu Paslaugy teikéjas jas
pateikia ne informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

4.5. Pirkejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutarties kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose sglygose.

5.2. | Sutarties kaing (Paslaugy jkainius) yra jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir rinkliavos, kurie
gali atsirasti vykdant $ig Sutart;.

5.3. Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, Paslaugy teikéjas pateikia PVM
saskaita faktiira. Visas iSrasytas PVM saskaitas faktiras, sgskaitas faktiiras, kreditinius dokumentus,
avansines sgskaitas Paslaugy teikéjas neprivalo pateikti Pirkéjui tik per informacine sistemg ,.E.
saskaita®“. Kartu galima prisegti Paslaugy priémimo—perdavimo aktus ar kitus papildomus
dokumentus. PVM saskaitoje faktiiroje pirkimo objektas turi biti jrasytas taip, kaip Sutartyje, taip
pat privalo biiti jrasytas Sutarties numeris.

5.4. Apmokéjimas uz tinkamai suteiktas ir priimtas Paslaugas atliekamas ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo ir Paslaugy perdavimo-—
priémimo akto pasiraS§ymo, jei Sutarties Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

5.5. Avansinio mokeéjimo tvarka ir terminai nustatomi Sutarties Specialiosiose sglygose.

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Jei Sutarties Specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas,
Paslaugy teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos
pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurio suma nustatyta Sutarties Specialiosiose
sglygose. Sutarties jvykdymo uztikrinimo gali buti nereikalaujama, atsizvelgiant j Sutarties kaing
(vykdant mazos vertés pirkima) ir pirkimo objekto specifika.

6.2. Sutarties jvykdymui uztikrinti pateikiamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko iSduoto banko garantijos rasto originalas arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasto ir poliso originalas.

6.3. Jer Sutarties Specialiosiose salygose nustatomas avansinis mokéjimas, Paslaugy
teikéjas kartu su avansinio mokéjimo saskaita avansinio mokéjimo graZinimui uZtikrinti pateikia
Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko isduoto banko garantijos rasto originalg arba
draudimo bendroves (toliau — uZtikrintojas) laidavimo draudimo rasto ir poliso originala visai
avansinio mokéjimo sumai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti iSduotas banko arba draudimo bendrovés bet
kurioje Salyje Paslaugy teikéjo pasirinkimu. Jei uZtikrintojas yra ne Lietuvos Respublikoje,
Paslaugy teikéjas privalo jsitikinti, kad jis priimtinas Pirkéjui, ir gauti jo rastiskg patvirtinima.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biti nurodyta, kad uZtikrinimo suma turi bati
iSmokama Pirkeéjui ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pirmo rastisko Pirkéjo
praneSimo uZtikrintojui, kad Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus
Isipareigojimus ar Sutartis yra nutraukiama Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy salygy 15.2
papunktyje nurodytu pagrindu.

6.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biiti numatyta, kad uZtikrintojas neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime uztikrintojui tik nurodys,



kokiy Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Paslaugy teikéjas nevykdo arba vykdo netinkamai ar kokiu
pagrindu Sutartis yra nutraukiama.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo trukmé turi biiti tokia pat kaip ir Sutarties galiojimo
trukmeé. Kai Sutarties galiojimo trukmé yra ilgesné nei 1 (vieni) metai, Paslaugy teikéjas gali
pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima, galiojantj 1 (vienus) metus, jei likus ne daugiau kaip 30
(trisdesim¢iai) kalendoriniy dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos
bus pateikiamas naujas arba pratgstas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas kitiems Sutarties galiojimo
metams. Siuo atveju Paslaugy teikéjui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba pratesto Sutarties
ivykdymo uztikrinimo, Pirkéjas pareikalauja uztikrintojo sumokéti pagal galiojantj Sutarties
ivykdymo uzZtikrinima, kadangi Paslaugy teikéjas laikomas nejvykdZiusiu savo jsipareigojimo.

6.8. Tuo atveju, kai Sutarties terminas pratgsiamas Sutarties Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka, kartu turi biti atitinkamai pratgstas Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo
terminas.

6.9. Sutarties jvykdymo uzZtikrinimas taikomas, jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus ar Sutartis yra nutraukiama Pirkéjo
sprendimu Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu pagrindu.

6.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas (arba atsisakoma teisiy j jj) rastisku
Paslaugy teikéjo praSymu, kai Paslaugy teikéjas jvykdo visus savo jsipareigojimus pagal Sutartj
arba Sutartis nutraukiama Saliy susitarimu.

7. PASLAUGU TEIKIMAS, PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

7.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui Paslaugas Sutarties Specialiosiose
salygose nustatytomis salygomis, terminu ar grafiku, Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytu
adresu.

7.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti suteiktas Paslaugas, patikrinti jas pagal Sutarties
Specialiosiose salygose ir (ar) priede nurodytus reikalavimus, pasiraSyti Paslaugy perdavimo—
priémimo akta ir sumokéti Paslaugy teikéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta kaing,
Sutarties Specialiosiose sglygose numatytomis saglygomis, terminu ar grafiku.

7.3. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Paslaugy suteikimo salygy, termino ar
grafiko keitimas.

7.4. Pirkéjas jgyja nuosavybeés teis¢ j Paslaugy teikimo rezultata, jeigu toks yra sukuriamas,
Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta. Paslaugy perdavimo—priémimo akta pasiraso
Pirkéjo ir Paslaugy teikéjo jgalioti atstovai.

7.5. Suteiktos Paslaugos turi biti patikrintos pagal Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar)
priede nurodytus reikalavimus.

7.6. Kai suteiktos Paslaugos tikrinamos i$ karto po Paslaugy suteikimo ir po patikrinimo
pasiraSomas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas, suteiktas Paslaugas tikrina Pirkéjas, dalyvaujant
Paslaugy teikéjo jgaliotam atstovui.

7.7. Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti priimti suteiktas Paslaugas ir nepasirasyti Paslaugy
perdavimo—priémimo akto, jei Paslaugy perdavimo—priémimo ar tikrinimo metu nustatoma
trikumy (defekty). Tokiu atveju suraSomas Paslaugy kokybés patikrinimo aktas ir Paslaugy teikéjas
jpareigojamas pasalinti trikumus (defektus).

7.8. Nustatytus trukumus (defektus) Paslaugy teikéjas privalo pasalinti per Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyta laika, bet ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo Paslaugy kokybés patikrinimo akto suraSymo dienos. Trikumy (defekty) Salinimo laikotarpiu
Paslaugy teikéjas moka Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio delspinigius.

7.9. Paslaugy teikéjas kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu turi pateikti Pirkéjui
visus dokumentus, kurie biitini gautiems Paslaugos rezultatams, jeigu tokie yra sukuriami, naudoti.
Pateikti dokumentai turi buti parengti lietuviy kalba arba originalo kalba kartu su patvirtintu
vertimu j lietuviy kalba.

7.10. Suteikti Paslaugas anksciau, nei nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, galima
tik tuo atveju, jei i§ anksto buvo rastu suderinta su Pirkéju.
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8.1. Paslaugy teikéjas garantuoja suteikty Paslaugy kokybe ir paslépty trikumy nebuvima.
Paslaugy kokybé turi atitikti Sutarties Specialiosiose sglygose ir (ar) priede nustatytus reikalavimus,
taip pat Paslaugy kokybe nustatanciy teisés akty reikalavimus.

8.2. Suteiktoms Paslaugoms taikomi garantiniai terminai, nustatyti Sutarties Specialiosiose
salygose. Paslaugoms suteikiama garantija, kurios terminas negali biiti trumpesnis, nei reikalaujama
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

8.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo dienos.

8.4. Garantinio laikotarpio metu Paslaugy teikéjas savo saskaita $alina nustatytus Paslaugy
trikumus (defektus).

8.5. Pirkéjo praneSimai Paslaugy teikéjui apie trukumus (defektus) turi biti pateikiami
rastu Sutarties Specialiosiose salygose nurodytu Paslaugy teikéjo adresu arba el. pastu.

8.6. Garantinis laikotarpis Paslaugoms, iStaisius jy trikumus (defektus), galioja likusj
Paslaugos garantinj laikotarpj.

8.7. Garantija netaikoma trikumams (defektams), atsiradusiems Pirkéjui pazZeidus
aptarnavimo, prieZitiros ir eksploatavimo salygas, nurodytas Paslaugy teikéjo pateiktuose
dokumentuose (jei tokie buvo pateikti).

8.8. Paslaugy teikéjui konstatavus nustatyta Paslaugy eksploatavimo sglygy pazeidima,
Paslaugy teikéjas suraSo ir perduoda Pirkéjui Paslaugy eksploatavimo salygy pazeidimo akta.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

9.2. Jei Paslaugy teikéjas vykdydamas Sutartj nesilaiko teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Paslaugy
teikéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius
ar Zala bei papildomas islaidas.

9.3. Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy suteikimo metu jo pasitelkty
asmeny padarytus nuostolius ar Zala, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar zala bty
padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ar jy turtui.

9.4. Netesybuy, t. y. delspinigiy ir baudy, dydZiai nustatyti Sutarties Specialiosiose salygose.

9.5. Pirkéjas, uzdelsgs sumoketi uz suteiktas Paslaugas Sutarties Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka ir terminu ar grafiku, jsipareigoja Paslaugy teikéjui pareikalavus mokéti Paslaugy
teikéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto dydZio delspinigius nuo neapmokétos saskaitos
dydzio uz kiekvieng uzdelsta kalendoring diena.

9.6. Paslaugy teikéjas, uzdelses suteikti Paslaugas arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus
Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminu ar grafiku, Pirkéjo reikalavimu moka
Pirkéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius nuo nesuteikty Paslaugy
vertés ar nejvykdyty garantiniy jsipareigojimy uz kiekvieng uzdelsta kalendorine diena. Delspinigiai
skai¢iuojami, delspinigiy saskaitos Paslaugy teikéjui iSraSomos ir pateikiamos kiekvieng ménes;j iki
Paslaugy suteikimo arba garantiniy jsipareigojimy jvykdymo ir turi biiti apmokamos iki saskaitoje
nurodytos datos. Paslaugy teikéjui iki nurodytos saskaitoje datos nesumokéjus apskailiuoty
delspinigiy, Pirkéjas, rastu apie tai praneS¢s Paslaugy teikéjui, iSskaifiuoja juos i§ Paslaugy
teikéjui mokétiny sumy.

9.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

9.8. Pirkéjui nutraukus Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu
pagrindu, Paslaugy teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Sutarties Specialiosiose salygose
nustatyto dydzio bauda nuo Sutarties kainos be PVM. Paslaugy teikéjui atsisakius sumokéti
nurodytg bauda, Pirkéjas, raStu apie tai praneSes Paslaugy teikéjui, iSskaifiuoja ja iS Paslaugy
teikéjui mokétiny sumy.



10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutarties nuostaty nevykdyma, jei Salis
jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ir jy
pasekméms atsirasti.

10.2. Salys turi teis¢ nutraukti Sutart, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés
tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir Salys nesudaré susitarimo dél Sutarties pakeitimo, leidZiangio
Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

10.3. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

10.4. Salis, dé¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negalinti jvykdyti savo
jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo dienos, rastu informuoti apie tai kita Salj. Laiku apie minétas
aplinkybes nepranesusi Salis netenka teisés remtis nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis.

11. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

11.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i3 kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti treCiosioms S$alims jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. UZ informacijos pagal Sig Sutartj
paskleidima kalta Salis privalo atlyginti dél to atsiradusius nuostolius.

11.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie Pirkéja
atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Paslaugy teikéja
atskleidimas, jei Paslaugy teikéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus.

11.3. Konfidencialumo jsipareigojimai i$lieka ir Sutarciai pasibaigus.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso ir antspaudais patvirtina abi Salys ir Paslaugy
teikéjas pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimg (jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas numatytas
Sutarties specialiosiose salygose). Kai Sutartis pasiraSoma skirtingomis dienomis, jos jsigaliojimo
data laikoma vélesné Sutarties pasira§ymo diena.

12.2. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose salygose.

12.3. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo. Sutartis gali bati pratesta
Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka bei laikotarpiui ir pratesimo laikotarpiu vykdoma
Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka.

12.4. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar 1§ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad biity
visiskai jvykdyta $i Sutartis.

12.6. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki visiSko jy jvykdymo.

13. SUTARTIES PAKEITIMAI

13.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus
tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 17 straipsnyje nustatyti principai. Sutarties salygy
keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios




aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai ir jos buvo pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais
atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir (arba) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti Sutarties salygas, kai yra
atvejai, numatyti Viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé
priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastilka praSyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindzianéiy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praymga pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

14. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS, PRATESIMAS

14.1. Esant nuo Paslaugy teikéjo nepriklausancioms aplinkybéms, dél kuriy Paslaugy
teikéjas negali tinkamai suteikti Paslaugas pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) kalendorines dienas, apie tai prane$ti Pirkéjui ir pateikti minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Paslaugy teikéjas turi teis¢ pradyti Pirkéjo sustabdyti Paslaugy
teikimg, kol bus paSalintos nurodytos aplinkybés. Pirkéjui sutikus, Paslaugy teikimas gali biti
sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir, jas paalinus, Paslaugy teikéjas
privalo nedelsdamas atnaujinti Paslaugy teikima. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidzia Paslaugy
teikéjo nuo pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje nustatytais terminais ar
grafiku, jei Sutarties Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip. Jei Paslaugy teikimo sustabdymas
trunka ilgiau kaip 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny, Pirkéjas turi teis¢ rastu pareikalauti
Paslaugy teikéjo atnaujinti teikima per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

14.2. Esant nuo Pirkéjo nepriklausanc¢ioms aplinkybéms, dél kuriy Pirkéjas negali priimti
suteikty Paslaugy, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas,
apie tai pranesti paslaugy teikéjui ir pateikti minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju
Pirkéjas turi teis¢ prasyti sustabdyti Paslaugy teikima iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.
Pirkéjas nekompensuoja Paslaugy teikéjui dél tokio sustabdymo atsiradusiy Paslaugy teikéjo
iSlaidy, jei Sutarties Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip. Jei Paslaugy teikimo sustabdymas
trunka ilgiau kaip 90 (devyniasde$imt) kalendoriniy dieny, Paslaugy teikéjas turi teise rastu
pareikalauti Pirkéjo atnaujinti Paslaugy teikimg per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny arba
nutraukti Sutartj.

15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis gali biti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienos i$ 3aliy valia.

15.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Paslaugy teikéja rastu
pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny $iais atvejais:

15.2.1. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla
arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.2. kai kei€iasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

15.2.3. kai Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

15.2.4. kai Paslaugy teikéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu
yra pripaZintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

15.2.5. kai Paslaugy teikéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél
suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

15.2.6. kai paaiSkéja, kad Paslaugy teikéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

15.2.7. kai Paslaugy teikéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

15.2.8. kai Paslaugy teikéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo termino ar grafiko, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose;

15.2.9. kai Paslaugy teikéjas pazeidZia esmines Sutarties sglygas, t. y. Paslaugy suteikimo,
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subtiekimo, kokybés, trikumy, (defekty) pasalinimo, garantinio aptarnavimo, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo;

15.2.10. kai Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius
isipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties paZeidimas
pagal Civilinio kodekso 6.217 straipsnj;

15.2.11. dél kitokio pobiidZio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje
nurodytais atvejais.

15.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas nustatyty Sutarties
nutraukimo terminy, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Paslaugy teikéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per S (penkias) kalendorines dienas
nepateike naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

15.4. Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti Paslaugy teikéjo teikiamy Paslaugy ir vienaSaliskai
nutraukti Sutart], apie tai Paslaugy tiekéja jspéjes ne véliau kaip prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny.

15.5. Pirkéjas, jspéjes Paslaugy teikéja prie§ 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢
viena$ali$kai nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausan¢ioms priezastims. Tokiu
atveju Pirkéjas turi sumokeéti Paslaugy teikéjui uz jo jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus ir
atlyginti Paslaugy teikéjui faktiSkai patirtas ir pagrjstas Sutarties vykdymo islaidas.

15.6. Paslaugy teikéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Pirkéja rastu
prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties paZeidimas
pagal Civilinio kodekso 6.217 straipsnj.

15.7. Paslaugy teikéjas, jspéjes Pirkéja pries 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny, turi teise
viena$aliSkai nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms nuo jo nepriklausanéioms prieZastims. Tokiu
atveju Pirkéjas jgyja teis¢ | Sutarties jvykdymo uztikrinima. Paslaugy teikéjas taip pat privalo
visiskai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius.

15.8. Salis, ketinanti vienaaliskai nutraukti Sutartj ir pried 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny ra$tu pranesusi kitai Saliai apie savo ketinimus, nustato ne trumpesnj nei 10 (deiimties)
kalendoriniy dieny terming pranesime nurodytiems tritkumams istaisyti. Jei kita Salis per pranesime
nurodytg terming nepaSalina trikumy, Sutartis laikoma nutraukta nuo §io termino pasibaigimo
dienos.

15.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy Salygy 15.2
papunktyje nurodytais atvejais, Pirkéjo patirti nuostoliai ir i§laidos i$skai¢iuojamos i§ Paslaugy
teikéjui mokeétiny sumy.

15.10. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties $aliy nuo delspinigiy, priskai¢iuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

15.11. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

15.12. Sutartis gali bati nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir Civiliniame
kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

16. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

16.1. Siai Sutargiai ir visoms i$ 8ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

16.2. Bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties ar
susije su ja, sprendZiami abipusiu susitarimu (derybomis). Salims nepavykus susitarti, bet kokie
ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, neispresti Saliy
susitarimu per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

17. SUSIRASINEJIMAS
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17.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba, jei Sutarties Specialiosiose salygose
nenustatyta kitaip. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal
$ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima.

17.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne veéliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo dienos. Jei Salis
nesilaiko 3iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijas dél netinkamo susira$inéjimo.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj
jokiai treciajai 3aliai be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.2. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma, yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose sglygose. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy
paskelbimg yra nurodytas Sutarties Specialiosiose salygose.

18.3. Paslaugy teikéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, yra nurodytas
Sutarties Specialiosiose salygose.

18.4. Sutartis suraSoma dviem vienoda juriding galia turiniais egzemplioriais, kiekvienai
Saliai po viena.

18.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties
autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny parasais.

18.6. Sutarties Specialiyjy salygy priedai, Salims juos pasirasius ir patvirtinus antspaudais,
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

18.7. Sia Sutartj sudaro Sutarties Bendrosios salygos, Sutarties Specialiosios salygos ir visi
ju priedai. Sutarties Bendrujy salygy nuostatos gali biti kei¢iamos ar netaikomos, jei tai aiskiai
nurodoma Sutarties Specialiosiose sglygose. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) priedy
nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties
Specialiyjy salygy ir priedy nuostatoms.
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